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GB | Smoke Detector

This manual contains important safety information regarding the installation and operation of the
detector. Carefully read this manual and store it safely for future use. Familiarise other residents of the
building with the operation of the detector.

Create an evacuation plan in case of fire and perform a drill every month. All residents of the building
should be familiar with the detector signals in order to be able to immediately react to them. The detector
allows the detection of slow burning flames accompanied by thick black smoke. These flames can take
hours before they turn into a large fire.

Warning:

If construction work causing a large amount of dust is taking place on your premises, you should dismount
the detector from the mounting plate to protect it from dirt. If you cannot do so for any reason, cover
the openings of the detector for the duration of work, by e.g. a plastic bag. A covered detector will not
detect smoke. Uncover it every day after work is finished.

Technical Information:

Sensor type: photoelectric cell

Service life: 10 years

Operating temperature and humidity: 0 °C to +40 °C, 5 to 95 % (without condensation)
Enclosure: IP20

Acoustic signalisation: >85 dB at a distance of 3 m



E Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste; use sorted waste collection

points. Contact local authorities for up-to-date information about collection points. If electrical
mmmm appliances are deposited in waste landfills, hazardous substances may leak into the groundwa-
ter, enter the food chain and harm your health.

A declaration of conformity has been issued for this product.
Manual can be found at: http://www.emos.eu/download.

Service centre: Plant:

EMOS spol. s r.o. Siterwell Electronics CO., limited No.666 Qingfeng
Lipnicka 2844 Road, Jiangbei District, Ningbo, Zheijang Province,
Prerov China

75002

CZ | Detektor koure

Tento ndvod obsahuje dilezZité bezpecnostniinformace o instalaci a provozu detektoru. Pozorné si tuto
pfirucku prectéte a bezpecné ji uschovejte pro budouci potiebu. S obsluhou detektoru seznamte také
vSechny ostatni obyvatele budovy.

Vytvorte evakuacni plan pro pfipad pozéru a kazdy mésic provadéjte jeho nacvik. Vsichni obyvatelé
budovy by se méli seznamit se signdly detektoru, aby na né dokazali neprodlené zareagovat. Tento
detektor umoznuje odhalit pomalu doutnajici plamen, ktery je doprovazen hustym ¢ernym dymem a
muze trvat nékolik hodin, nez se zméni ve velky poZzar.

Upozornéni:

Probihaji-li u vas stavebni prace, pfi kterych se prasi, méli byste detektor koufe vyjmout z montazni
desky, aby nedoslo ke znecisténi. Neni-li to z néjakého dlivodu mozné, je tieba otvory detektoru
prekryt po dobu prace napf. igelitovym sackem. Piekryty detektor nezjisti kouf, takZe jej kazdy den po
skonceni praci odkryjte.

Technické informace:

Typ senzoru: foto-elektronicky ¢lanek

V souladu s normou CSN EN 14604:2006 + opr. 1:2008
Zivotnost zafizeni: 10 let

Pracovni teplota a vlhkost: 0 °C az +40 °C, 5 az 95 % (bez kondenzace)
Stupen kryti: 1IP20

Akusticka signalizace: >85 dB na vzdéalenost 3 m
Napdjeni: 1x 9V (Zivotnost baterie 1 rok)

Spotfeba: <15 pA standby reZim, <30 mA rezim alarmu
Citlivost detekce koufe: 0,109 az 0,160 dB/m

Rozméry: 90 x 35 mm

Hmotnost: 65 g

Popis detektoru
A - LED dioda

B - Hlavni tlac¢itko

C - Hlasita siréna

Instalace

Instalaci musi provadét kompetentni osoba.

Osoba provadéjici montaz je zodpovédna za instalaci produktu v souladu s platnymi predpisy.

V pfipadé pochybnosti se s instalaci obratte na kvalifikované profesionaly.

Detektor neni urcen pro pouziti v obytnych karavanech.

Detektor koufe by mél byt idealné nainstalovan ve vsech mistnostech domu, kromé kuchyni, koupelen
a garazi.



V kazdém patie domu, véetné schodiste, by mél byt umistén minimalné jeden detektor koure.
Detektor koure by mél byt umistén na misté, kde jej uslysite i ve spanku, napfiklad na chodbé pred loZnici.
Instalujte detektor na strop kazdé loZnice a na chodbé pred lozZnici.

Pokud je chodba del$i nez 9 m, instalujte detektor na obou koncich.

Pokud mate patrovy dlim, nainstalujte detektory stejnym zplsobem v kazdém patre.

Budete tak chranéni i pred koufem, ktery stoupa po schodech nahoru ze spodniho patra.

Ve sklepé instalujte detektor na strop v dolni ¢asti schodisté.

Detektor koufe neinstalujte do koupelen ani do kuchyni, vodni para a para z pokrmu totiz miize
spoustét falesné poplachy.

V gardzi by zase mohl reagovat na vyfukové plyny z vaseho vozu.

Ventilacni otvory vystrazného zarizeni nesmi byt zakryty.

Nestiikejte aerosolové pripravky v blizkosti a na vystrazné zatizeni.

Vystrazné zafizeni se nesmi barvit.

Obrazky k instalaci detektoru:
1. Otvory ve stropu (zdi); 2. Hmozdinky; 3. Montazni podlozka; 4. Vruty; 5. Detektor

Instalace zaFizeni na zed'- popis

Vyvrtejte dva otvory (@ 5 mm) do zdi (1.), vzdalenost otvorli mezi sebou by méla byt 60 mm.

Do otvor( zasunite pfilozené hmozdinky (2.), pfilozte montazni desku (3.) a pomoci vrut(l (4.) ji pfipev-
néte na zed. VloZte a pfipojte do detektoru baterii — obrazky (D a E) a vyzkousejte jeji funkénost, viz
Testovaci rezim.

Pokud je detektor funkcni, nasadte zadni stranu detektoru na montazni kryt do dvou fixa¢nich vystupk
a otocte.

Pozndmka:

Ndrodni predpisy se ve vztahu k poctu a umisténi kourovych hldsica rizni.

V pfipadé pochybnosti se obratte napfiklad na hasi¢sky zdchranny sbor v dané zemi.

Nakres vhodného umisténi detektoru
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Vlozte baterii (1x 9 V) do bateriového prostoru na zadni strané zafizeni.

Pouzivejte pouze alkalickou baterii, nikdy nepouzivejte nabijeci baterii.

Pti vloZeni baterie do prostoru s plastovymi vystupky dejte pozor na zplsob vloZeni a spravnou
polaritu baterie!

Viz obrazek D a E: ZpUsob vloZeni baterie.

Baterie musi byt celd vloZzena do bateriového prostoru, jinak nelze nasadit montazni podlozku!
Kovovy vystupek v bateriovém prostoru brani nasazeni montazni podlozky, pokud baterie neni vlozena
nebo je vloZzena $patné/neuplné.



Po vlozeni baterie je tieba provézt test pomoci hlavniho tlacitka.

Stisknéte dlouze hlavnitlacitko, musi se ozvat 3x kratké pipnutis pauzou 1,5 sekund opakované béhem
podrzeni tlacitka.

To znameng, Ze je detektor funk¢ni.

Provozni stav detektoru je signalizovan: 1x bliknuti LED kazdych 32 sekund.
Pokud po stisknuti testovaciho tlac¢itka nezazni Zadné pipnuti, pravdépodobné se bude jednat o zavadu
a je tfeba se obratit na servis nebo je vybita baterie.

TESTOVACI REZIM

V pfipadé potieby nebo pfi kazdé vyméné baterii mizete zkontrolovat funk¢nost detektoru.

Stisknéte dlouze hlavni tlacitko cca na 5 sekund, detektor bude pipat 3x za sebou (potom bude
nasledovat pauza 1,5 sekundy) a bude blikat ¢ervena LED.

Pokud nebude detektor vydavat akusticky signal, zkontrolujte funkénost baterie a zplsob montéaze.
Testovaci rezim provadéjte 1x tydné, abyste se ujistili, Ze je alarm funk¢ni.

Pozndmka:

Akusticky a opticky signdl pfi testovdni slouzi pouze jako informace, Ze je detektor funkcni.

Neznamend to, Ze byla zjisténa pfitomnost koure.

CHYBOVY STAV

Pokud je detektor v chybovém stavu, neni funk¢ni.

Chybovy stav je indikovan kazdych 32 sekund nasledovné: 1x LED bliknuti — 1x pipnutim - 1x
LED bliknuti.

Ihned vyménte baterii a zkontrolujte, jestli neni detektor poskozen, vycistéte otvory detektoru napf.
vysavacem. Provedte test funk¢nosti.

Pokud i po vyméné baterie bude hlasen chybovy stav, obratte se na servisni stfedisko.

VYBITA BATERIE

Vybita baterie v alarmu je indikovana sou¢asnym 1x pipnutim/1x bliknutim ¢ervené LED kazdych
32 sekund minimalné 30 dni, nez se vybije baterie. lhned vyménte baterii. Pouzivejte pouze
alkalické baterie, nepouzivejte nabijeci baterie.

Provedete test funk¢énosti.

Doporucujeme ménit baterii 1x ro¢né z preventivnich diivodi.

KONEC ZIVOTNOSTI DETEKTORU

Zivotnost detektoru je 10 let od vyroby.

Po uplynuti této doby nesmi byt pouzivan a je nutné ho nahradit novym zatizenim.

Datum nahrazeni detektoru je uvedeno na stitku na zadni strané u textu ,Zatizeni nahradit”.
Pokud pouzivéte vice detektor(, nezapomente u vsech zkontrolovat datum nahrazeni za novy!

UPOZORNENIi NA ALARM

V pripadé zjisténi koure zacne detektor vydavat akusticky/opticky signal.

Detektor zacne soucasné nepretrzité pipat (opakované 3x pipnuti-pauza) a soucasné bude
blikat ¢ervena LED.

Alarm bude aktivni do doby, nez dojde k vy¢isténi vzduchu.

Akusticky signal alarmu nelze docasné ztisit ani vypnout.

Pti zjisténi alarmu neprodlené evakuujte budovu a ujistéte se, Ze vSechny osoby opustily budovu.
Nezastavujte se, abyste zavolali o pomoc nebo posbirali své véci.

Kontaktujte pfislusnou slozku integrovaného zachranného systému.

Pockejte, dokud se nevycisti vzduch.

Neodstranujte baterii, abyste prerusili méd alarmu - detektor nebude funkéni!

Péce a udrzba

Vyrobek je navrzen tak, aby pfi vhodném zachdazeni spolehlivé slouzil fadu let. Zde je nékolik rad pro
spravnou obsluhu:



+ NeZ zaCnete s vyrobkem pracovat, pozorné si proctéte uzivatelsky manual.

+ Vyrobek je nutné po 10 letech nahradit novym, vizdatum vymény na zadni strané.

+ Vyrobek pravidelné cistéte - minimalné 1x za mésic. Vysavacem opatrné vysajte pfipadny prach a
$pinu z ventila¢nich otvortd vyrobku.

« Vyrobek se nesmi barvit.

+ Nevystavujte vyrobek pfimému slune¢nimu svétlu, extrémnimu chladu a vihku a nahlym zménam
teploty. SniZilo by to pfesnost snimani.

« Neumistujte vyrobek do mist nachylnych k vibracim a otfesiim — mohou zp(sobit jeho poskozeni.

« Nevystavujte vyrobek nadmérnému tlaku, narazim, prachu, vysoké teploté nebo vlhkosti - mohou

« zpUsobit poruchu funkcnosti vyrobku, kratsi energetickou vydrz, poskozeni baterii a deformaci

+ plastovych &asti.

+ Nevystavujte vyrobek desti ani vihku, kapajici a strikajici vodé.

- Neumistujte na vyrobek zadné zdroje otevieného ohné, napt. zapalenou svicku, apod.

+ Neumistujte vyrobek na mista, kde neni zajisténo dostatecné proudéni vzduchu.

+ Nevsunujte do vétracich otvorl vyrobku zZadné predméty, vyrobek nezakryvejte.

+ Nezasahujte do vnitfnich elektrickych obvod( vyrobku — mizete jej poskodit a automaticky tim
ukoncit platnost zaruky. Vyrobek by mél opravovat pouze kvalifikovany odbornik.

 KZ(isténi pouzivejte mirné navlhéeny jemny hadfik. Nepouzivejte rozpoustédla ani Cistici pfipravky
- mohly by poskrabat plastové ¢asti a narusit elektrické obvody.

+ Vyrobek neponofujte do vody ani jinych kapalin.

« Pfi poSkozeni nebo vadé vyrobku neprovadéjte zadné opravy sami. Pfedejte jej k opravé do pro-
dejny, kde jste jej zakoupili.

« Tento pfistroj neni uréen pro pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzicka, smyslova nebo mentalni
neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢ném pouzivani pfistroje, pokud
na né nebude dohlizeno, nebo pokud nebyly instruovény ohledné pouziti tohoto pfistroje osobou
zodpovédnou za jejich bezpecnost. Je nutny dohled nad détmi, aby se zajistilo, Ze si nebudou s
pfistrojem hrat.

ﬁ Nevyhazujte elektrické spotiebice jako netfidény komundini odpad, pouzijte sbérna mista tfi-
déného odpadu. Pro aktudini informace o sbérnych mistech kontaktujte mistni ufady. Pokud
mmmm jsou elektrické spotiebice ulozené na skladkach odpadkd, nebezpecné latky mohou prosakovat
do podzemni vody a dostat se do potravniho fetézce a poSkozovat vase zdravi.

Na vyrobek bylo vydano prohlaseni o shodé.
Manual naleznete na strankach: http://www.emos.eu/download.

Servisni stiedisko: Zavod:

EMOS spol. s r.o. Siterwell Electronics CO., limited No.666 Qingfeng
Lipnicka 2844 Road, Jiangbei District, Ningbo, Zheijang Province,
Prerov China

75002

SK | Detektor dymu

Tento navod obsahuje dolezité bezpecnostné informacie o instalacii a prevadzke detektora. Pozorne si
tuto prirucku precitajte a bezpecne ju uschovajte pre buducu potrebu. S obsluhou detektora zozndmte
tiez vietkych ostatnych obyvatelov budovy.

Vytvorte evakuacny plan pre pripad poZiaru a kazdy mesiac vykonavajte jeho nacvik. Vsetci obyvatelia
budovy by sa mali zozndmit so signdlmi detektora, aby na ne dokazali okamzite zareagovat. Tento de-
tektor umoznuje odhalit pomaly tlejuci plamen, ktory je sprevadzany hustym ciernym dymom a méze
trvat niekolko hodin, nez sa zmeni vo velky poziar.



